
 

 

77. 1756, giugno 11, Bortigiadas, Oratorio di Santa Croce 
Il vescovo di Ampurias e Civita, dopo aver visitato la parrocchiale si reca presso l’Oratorio di 
Santa Croce dove rileva che non manca nulla rispetto all’inventario precedente, a cui vanno 
aggiunte le seguenti cose: un retablo nuovo con cornice e paliotto dorato nell’altare maggiore; una 
balaustra in ginepro con la porta collocata sotto l’arco centrale per far entrare confratelli e 
consorelle, una patena in argento dorato, una casula con fascette e stola, un’altra che era marrone 
ed è stata ritinta di nero, una stola e un corporale. Tutte le cose inventariate nella presente visita e 
quelle della precedente vengono affidate al priore della chiesa Francesco Antonio Batino perché le 
custodisca con cura. 
 
[151] 1Dicho dia Bortigiadas./ 

2Certifico yo secretario infrascripto, 3de como oy dia presente que contamos/ onze del corrente mes 

del año 1756, 4dicho Illustrisimo Señor, des/pues de haver assistido al regonoscimiento è inventario 

de las cosas/ de la parroquia y su sacristia, 5se ha transferido personal/mente en compañia de los 

mesmos arriba mombrados y de/ mi baxo firmado secretario al oratorio de Santa Cruz de la/ mesma, 

6y estando allà ha hecho inventario de lo que havia y/ ha encontrado no faltar cosa alguna de lo que 

estava deferito/ en el inventario hecho en la antecedente visita1; 7antes bien/ bien se ha ancontrado 

haver de nuevo lo siguiente:/ 8el retablo y marco del frontal dorados, 9mas/ el// el arco de medio 

todo cerrado con barandillas de enebro 10y con/ su puerta para entrar dentro conde los hermanos de 

la referida/ Confraternidad rezan los Oficios; 11con dos sillas, una por parte,/ y sus bancos contiguos 

para assentarse y todo de castaño;/ 12mas una patena nueva de plata sobredorada; 13una casulla/ de 

lana y seda de varios colores con su estola y manipulo con/ su guarnicion de galon de plata falza; 

14y una casulla/ vieja que havia de color café que era de lauro se ha tenido à ne/gro y sirve 

actualmente para las missas de los difuntos; 15y se/ ha encontrado haverse hecho de nuevo una 

estola de damasco/ negro con su guarnicion de plata falsa; 16mas un corporal/ de tela de canfora con 

su encage fino aunque estrecho y todo nuevo./ 17Todas las quales cosas se han encomendado al 

delegado/ Francisco Antonio Batino, prior actual del dicho Oratorio, para governarlas;/ 18una con 

los demas ropas descritas en el inventario de la ante/cedente visita2 y para haverlas de hazer usar 

con toda/ circumspecion y cuidado, 19de lo que super dixit./ 20Gavino Sini secretario./ 

 
 

                                                             
1 Cfr. § 23. 
2 Cfr. § 23. 

9. arco de medio, si intende evidentemente l’arco divisorio tra le due campate. 11. assentarse, con sign. di 
sentarse=sedersi.  


